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PROTECAO FIXA INCLUINDO SPRINKLERS

Sprinkler automatico (e outras formas de protecao fixa), quando devidamente projetados e mantidos, proporciona um dos
sistemas de protecdo contra incéndio mais confidveis e comprovados para a maioria das aplicacbes comerciais, industriais
e de estocagem.

Os sistemas fixos de protecdo contra incéndio sao acionados pela fumaga, chama ou calor; liberam agentes de extincao de
incéndio no foco do incéndio, e servem para controlar e muitas vezes extinguir o incéndio antes do servico de combate a
incéndio chegar.

O QUE PROCURAMOS?
Controles
¢ Reduzir a magnitude da perda através da instalacao de sistemas de protecdo contra incéndios fixos eficazes
¢ A capacidade de reduzir a perdas depende de:
— Sistema de cobertura - A protecdo se estende a todas as areas onde ha um risco de incéndio?
— Projeto do sistema — a Protecao é adequada para classe de ocupacao ou do risco?
— A quantidade do agente extintor de incéndio - E adequado para a duracdo desejada?
—Inspecdo - A frequéncia e o alcance sao suficientes para manter a consciéncia das condicdes do sistema?
— Teste - O teste periddico é realizado dentro do cronograma?
— Manutencao - O servico e trabalho de reparo sao realizados em tempo habil?

— Gerenciamento de parada - £ abrangente e eficaz?

IDEIAS PARA MELHORIA DO RISCO

e Fornecer sistemas fixos de protecao contra incéndios de tipo, design e capacidade adequados em todas as areas com a
construcdo ou ocupacao combustiveis.

¢ Estabelecer contratos com um prestador de servicos qualificado em sistemas de sprinklers autométicos para realizar
teste, inspecdes e manter todas as valvulas de controle em operacao, garantir o abastecimento de agua (incluindo
bombas e tanques).



¢ Estabelecer contrato prestador de servicos qualificado para sistemas extincdo de incéndio a gas por inundacao total
para realizar teste, inspecdes e manter os agentes extintores, a deteccdo de incéndio e os equipamentos de controle de
descarga, e a integridade da sala em pleno funcionamento.

¢ |mplantar um programa de notificacdo de parada dos equipamentos de protecao contra incéndio para gerenciar cada
interrupcao do sistema de protecao fixo incéndio. As acoes do programa devem incluir:

— Eliminar as fontes de ignicdo e providenciar uma vigilancia de incéndio nas areas afetadas
— Limitar danos para as menores areas e duracao

— Examples of suggested improvement actions

Risk Topics
¢ Management practices: Cold weather freeze-ups

Normas
e Os sprinklers automaticos

— APSAD R1 (France) “Extinction automatique a eau de type sprinkleur” (Automatic fixed fire extinguishing
installations of the water sprinkler type)

—AS 2118.1-2006 (Australia) “Automatic fire sprinkler systems - General systems”

—BS EN 12845 including LPC bulletins (United Kingdom) “LPC Rules for Automatic Sprinkler Installations Incorporating
BS EN 12845"

— CEA 4001en (Europe) “Sprinkler Systems: Planning and Installation”
—NFPA 13 (USA) “Standard for the Installation of Sprinkler Systems”

—SS EN 12845 also known as SBF 120:7 (Sweden) “Regler fér automatiskt vattensprinklersystem” (Rules for the
automatic water sprinkler systems)

—VdS CEA 4001 (Germany) “Richtlinien fur Sprinkleranlagen - Planung und Einbau” (Guidelines for sprinkler systems -
Planning and installation)

e Outros sistemas de protecao fixa contra incéndios
—NFPA 11 - Standard for Low-, Medium-, and High-Expansion Foam
— NFPA 12 - Standard on Carbon Dioxide Extinguishing Systems
— NFPA 12A - Standard on Halon 1301 Fire Extinguishing Systems
—NFPA 16 - Standard for the Installation of Foam-Water Sprinkler and Foam-Water Spray Systems
—NFPA 17 - Standard for Dry Chemical Extinguishing Systems
—NFPA 17A - Standard for Wet Chemical Extinguishing Systems
— NFPA 18 - Standard on Wetting Agents
— NFPA 20 - Standard for the Installation of Stationary Pumps for Fire Protection
— NFPA 22 - Standard for Water Tanks for Private Fire Protection
— NFPA 24 - Standard for the Installation of Private Fire Service Mains and Their Appurtenances
—NFPA 25 - Standard for the Inspection, Testing, and Maintenance of Water-Based Fire Protection
— NFPA 750 - Standard on Water Mist Fire Protection Systems
— NFPA 2001 - Standard on Clean Agent Fire Extinguishing Systems
—NFPA 2010 - Standard for Fixed Aerosol Fire-Extinguishing Systems
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A informacao constante do presente documento foi recolhida e compilada a partir de fontes tidas como crediveis e
fidedignas. Nao obstante, o Zurich Insurance Group Ltd. ou as suas subsidiarias (doravante designados de “Zurich”) ndo
assumem, explicita ou implicitamente, qualquer tipo de responsabilidade relativamente a sua precisdo, rigor e completude.

Alguma da informacao constante no presente podera, no momento da consulta, estar desatualizada pelo que nao dispensa a
consulta da literatura mais recente sobre a matéria.

A informacao constante deste documento encontra-se relacionada com servicos de avaliacao de risco / andlise de risco e
pretende dar uma visdo geral do tipo de servicos disponiveis para determinados Clientes. Este documento nao pretende
resumir coberturas, servicos ou programas de seguros, tal como nao procede a revisao ou alteracao de qualquer contrato,
oferta, cotacao ou qualquer outra documentacéo relativa a contrato pré-existentes.

A Zurich e os seus Colaboradores ndo assumem qualquer tipo de responsabilidade decorrente da utilizacdo ou confianca
depositada na informacao ou procedimentos contidos no presente documento. A Zurich e os seus Colaboradores néo
garantem qualquer tipo de resultado porquanto podem existir circunstancias nas instalagdes ou organizagdo do Cliente a que
a Zurich néo tenha tido acesso. O Cliente detém o poder de decisdo no que toca a mitigacao do risco do seu negdcio,

®
porquanto conhece melhor do que ninguém o seu negécio e a sua organizacao. A Zurich pretende assisti-lo disponibilizando :Z U Rl( : H
informacdo e instrumentos aptos a avaliar o seu ambiente de risco, que se encontra em constante evolucao.
Nos Estados Unidos da América, os servicos de avaliacao de riscos sao disponibilizados pela Zurich Services Corporation e no

Canada pela Zurich Risk Services, noutros paises do mundo os servicos de avaliacdo de risco sao prestados pela respetiva
subsidiaria do Zurich Insurance Group, nos termos da respetiva autorizagdo para o exercicio da atividade.
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